Instrukcja obstugi

Kotnierz miekki typu Schantza

Kod produktu: TGO-C KS 101

Szanowni Uzytkownicy,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze wybrany sprzet spetni Panstwa
oczekiwania. W zwigzku z tym przedstawiamy kilka istotnych informaciji.

Timago International Group to polska firma dystrybuujgca produkty medyczne
rehabilitacyjne i ortopedyczne do aptek i sklepdw medycznych.

Na co dzien dbamy o Panstwa komfort oferujgc produkty o wysokiej jakosci, funkcjonalne

i bezpieczne.

Posiadamy wieloletnie doswiadczenie w branzy. Nasze produkty za sprawg dystrybutorow
trafiajg do szerokiego grona uzytkownikdéw w Polsce i Europie.

Jako firma otwieramy sie na Panstwa potrzeby. Zalezy nam, aby $wiadomie i umiejetnie
wykorzystywano nasze produkty w leczeniu i rehabilitacji, poprawiajgc wtasny komfort

i jakos¢ zycia.

Zapraszamy do zapoznania sie z pozostatymi informacjami na naszej stronie internetowej.

www.timago.com
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http://www.timago.com/
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1. Wstep

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy sprawdzi¢, czy sprzet nie zawiera
ewentualnych uszkodzehn mogacych wystapi¢ podczas transportu. Jezeli taka sytuacja
wystgpita prosimy o kontakt z punktem sprzedazy.

Nastepnie waznym jest zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji, ktéra zawiera istotne dla
uzytkownika informacje.

W przypadku pytan dotyczacych korzystania ze sprzetu prosimy o kontakt. Nasi pracownicy
na biezgco udzielg Panstwu niezbednych informacji.

Chcielibysmy jednoczesnie zwrdci¢ uwage, ze jezeli posiadajg Panstwo pytania w zakresie
innym niz uzytkowanie produktéw, prosimy o skontaktowanie sie z lekarzem, pielegniarka

lub fizjoterapeuta.

2. Wykonanie

Jednoczesciowy miekki kotnierz ortopedyczny wykonany z pianki wyprofilowanej
anatomicznie obszytej bawetng. Lekki i komfortowy w uzytkowaniu, zapinany i regulowany
indywidualnie przy pomocy tasmy zapinanej na rzep. Wykonany z materiatéw przyjaznych

dla skéry pacjenta, przepuszczalny dla promieni RTG.

3. Zastosowanie
Kofnierz ortopedyczny nalezy do wyrobéw medycznych stosowanych w unieruchomieniu

i stabilizacji odcinka szyjnego kregostupa.

Mozliwe zastosowanie:
e Zawroty gtowy, migreny
e Ostreichroniczne syndromy bolesnosci szyi
e Zwyrodnienia szyjnego odcinka kregostupa
e Choroby reumatyczne kregéw szyjnych
e Po przebytym urazie w przebiegu dystorsji

e W leczeniu uzupetniajgcym po urazach zuchwy
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4. Przeciwwskazania:

Nie nalezy stosowac w przypadku:

Otar¢ naskorka

Egzem skdérnych

Ran oraz innych uszkodzen skéry

Po zastosowaniu zeli i masci rozgrzewajacych

Indywidualnych przeciwwskazan, ktére okreslone zostaty przez lekarza w badaniu

podmiotowym i przedmiotowym

5. Uwagii zalecenia

Uwaga! Nie nalezy stosowaé wyrobu bez konsultacji lekarskiej.

Uwaga! Wyrdb nalezy stosowal scisle wedtug zalecen lekarza specjalisty lub
fizjoterapeuty.

Nie nalezy stosowa¢ wyrobu w przypadku przeciwwskazan wymienionych w pkt. 4.
Uwaga! Aby wyrdb spetniat swojg funkcje musi by¢ odpowiednio wyregulowany oraz
wtasciwie dobrany pod wzgledem rozmiaru. Zbyt luzny lub zbyt ciasny moze
powodowac otarcia naskoérka.

Uwaga! Nalezy pamietaé, ze dtugotrwate uzytkowanie kotnierza moze doprowadzié
do ostabienia miesni szyi, dlatego czas stosowania w procesie leczenia powinien by¢
systematycznie skracany i okres$lony przez lekarza specjaliste lub fizjoterapeute, ktory
posiada odpowiednie kwalifikacje medyczne.

Uwaga! Nie nalezy stosowa¢ wyrobu dtuzej niz 3-4 godziny dziennie, ze wzgledu na
mozliwos¢ ostabienia miesni szyi.

Uwaga! W przypadku zmian na skérze w miejscu przylegania (otarcia, egzemy, rany)
przed zastosowaniem wyrobu nalezy zatozyé opatrunek.

Uwaga! Nalezy systematycznie kontrolowaé stan wyrobu i niezwtocznie zgtosi¢ do
punktu sprzedazy wszelkie uszkodzenia budzace watpliwosci, co do bezpieczenstwa
korzystania z wyrobu.

Nie nalezy dokonywac¢ samodzielnych napraw lub przerdbek konstrukcyjnych.
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UWAGA: Timago International Group nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwag
konserwacje wyrobu, nieprzestrzeganie zasad bezpieczenistwa oraz za korzystanie

niezgodne z przeznaczeniem.

6. Sposéb zaktadania

Uwaga! Nie nalezy korzysta¢ z wyrobu w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek widocznych
lub wyczuwalnych uszkodzen.

Uwaga! Podczas zaktadania i regulacji kotnierza nalezy stosowac sie do informacji zawartych
w instrukcji. Uzytkownicy z silnymi dolegliwosciami bolowymi kregostupa w odcinku szyjnym
i 0 obnizonej sprawnosci ruchowej mogg potrzebowac¢ pomocy osoby trzeciej, ktéra posiada
odpowiednie umiejetnosci.

e Przed zatozeniem nalezy upewnic sie, ze skora jest czysta i sucha.

e Kotnierz nalezy zaktada¢ w pozycji siedzgcej, odchylajgc nieznacznie gtowe w tyt
i unoszac podbrédek w gore.

e Kotnierz nalezy zatozy¢ w taki sposdb, aby wyciecie anatomicznie znajdowato sie pod
podbrédkiem, nastepnie przy pomocy tasmy zapinanej na rzep zabezpieczy¢ tyt
kotnierza.

e Pamietaj, ze jedynie wifasciwie dobrany rozmiar kotnierza gwarantuje stabilizacje

i odcigzenie szyjnego odcinka kregostupa.

7. Parametry techniczne:
W celu prawidtowego dopasowania rozmiaru nalezy dokona¢ pomiaru obwodu szyi

oraz ustali¢ wysokos$¢ kotnierza, a nastepnie wybrac¢ rozmiar.

ROZMIAR | OBWOD SZzYI (cm) WYSOKOSC (cm)
S 30-35
M 36-41
7,5 8,5 10
L 42-47
XL 48-53
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8. Konserwacja
e Kotnierz praé recznie w letniej wodzie, nie wirowaé, nie chlorowac, nie prasowaé, nie
pra¢ na sucho, nie wybielaé, nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie czysci¢ chemicznie.
e Suszy¢ w temperaturze pokojowej z dala od intensywnych Zrddet ciepta.
Uwaga! Informacje dotyczace konserwacji znajdujg sie na metce materiatowe;j.
Uwaga! Nalezy pamietac, ze brak higieny osobistej, stosowanie niewtasciwych srodkdw
konserwujgcych i piorgcych moze spowodowac otarcia lub inne uszkodzenia, a takze

dolegliwosci zwigzane ze wzmozong potliwoscig i rozwojem flory bakteryjnej.

9. Dane dotyczace gwarancji

Wszystkie produkty dystrybuowane przez naszg firme objete sg gwarancjg, ktorej warunki
zostaly opisane w karcie gwarancyjnej, jaka otrzymali Panstwo w momencie zakupu.
Chcielibysmy jednoczesnie zwrdci¢ uwage, ze do celéw gwarancyjnych nalezy zachowac
dowdd zakupu (paragon lub fakture).

Jako firma przyjazna uzytkownikom, dostarczamy wytgcznie produkty sprawdzone, pod
wzgledem materiatowym, jakosciowym i funkcjonalnym.

Jezeli posiadajg Panstwo pytania dotyczace procedury serwisowej prosimy o kontakt.

10. Oznaczenia

Numer referencyjny u Wytworca

LOT Numer partii ﬂ Data produkgc;ji

Reprezentant w Unii

@ Numer seryjny [ ec [reP]
Europejskiej

& Uwaga E]E Zapoznaj sie z instrukcja
ce Wytworca dokonat oceny zgodnosci z wymogami

zasadniczymi dotyczgcymi wyrobéw medycznych.

11. Produkty polecane

W ofercie Timago International Group znajdg Panstwo m.in.:
=  QOrtezy i stabilizatory stawdéw
=  Wozki inwalidzkie reczne i specjalne
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= Balkoniki i podpdrki do chodzenia

= Kuleilaski

= tdézka rehabilitacyjne

= Sprzet pomocniczy i sanitarny

= Sprzet i akcesoria przeciwodlezynowe
=  Pasy stabilizujgce i unieruchamiajgce
= Sprzet elektromedyczny

= Jednorazowy sprzet medyczny

Catosc oferty dostepna jest dla Paristwa u naszych dystrybutorow.

Dowiedz sie wiecej na www.timago.com
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Wytworca:

Timago International Group

Spotka z 0.0. i Spotka — Spotka komandytowa
ul. Karpacka 24/12

43-316 Bielsko-Biata, Polska

T.: +48 33 499 50 00
F.: +48 33 499 50 11
E.: info@timago.com:

C€

Wydanie |, data aktualizacji 29.07.2016
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